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Modul 1

Deutsch — meine neue Sprache

Ich kann ...

.. Deutsch in meinem Alltag erkennen.

.. griBen und mich verabschieden.

.. mich vorstellen.

.. das Alphabet auf Deutsch sagen
und deutsche Vornamen erkennen.

.. deutschsprachige Texte erkennen.

O¢guaTiki evoTnTa 1
FCeppavikd — n véa Jou YAwo oo

Mtopw ...

.. va avayvwpilw Ta Meppavika otnv
KOONuEPIVOTNTA HOU.

.. VO XOIPETW KAl VO ATTOXAIPETW.

.. VO ouoTnOWw.

.. va Aéw 10 aA@dapnTo oTa Meppavikd Kai
Vo avayvwpidw yepuavika ovouara.

.. Va avayvwpidw Trola Keipeva gival ota
Fepuavikd.
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Lektion 1
Das ist Deutsch.

Kursbuch

Ich kann Deutsch in meinem Alltag
erkennen.

der Alltag

Was?

kennen (er kennt)

ihr

2b der Orangensaft, die Orangensafte
die Schokolade, die Schokoladen
die Zahnpasta, die Zahnpasten
das/der Joghurt, die Joghurts
das Shampoo, die Shampoos
das Musli, die Muslis

der Klebestift, die Klebestifte

3 Wie?

klingen (er klingt)

das Wort, die Worter

die Limonade, die Limonaden

die Konfiture, die Konfitiren

der Kase

Welcher? Welche? Welches?

der Buchstabe, die Buchstaben
fehlen (er fehlt)

erganzen (er erganzt)

die Milch

der/das Bonbon, die Bonbons
der Tee

das Lésungswort, die LOsungsworter
der Papa, die Papas

der Supermarkt, die Supermarkte
nummerieren (er nummeriert)
kaufen (er kauft)

die Frau, die Frauen

Frau Maller

7a das Produkt, die Produkte

lesen (er liest)

IS
o

H—

C
die Butter
7b Wer?

mdchten (er méchte)
sprechen (er spricht)

KegpdAaio 1
BiAio paéntn

Mtropw va avayvwpilw Ta Fepuavikd otnv
KAONMEPIVOTNTA HOU.

N KaBnuepIvoTNTA

T

yVwpitw

€0Eig

O XUMOG TTOPTOKAAI

N COKOAdTQ

N 0dOVTOKPEUQ

TO yI00UPTI

TO CAUTTOUGYV

TO JOUGAI, Ta dnuNTPIoKA
n KOAAQ

Mwg;

akouyouai, NXw

n A&gn

TO OVOWUKTIKO

n JapueAGda

TO TUpI

Moiog; Moia; Molo;

TO YPdupa (Tou aA@apnTou)
Aeimmw

OUNTTANPWVW

TO YGAQ

n KapapéAa

TO TOQI

N AéEn TTOU TTPOKUTITEI OTTO TIG ATTAVTACEIG
O UTTANTTAG

TO OOUTTEPUAPKET
apIOuw

ayopalw

n yuvaika

n kupia Muller

TO TTPOIOV

dlaBalw

duvaTtd

T0 BoUTUPO

Molog;

Ba RBeAa

MIAW
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- der Dialog, die Dialoge 0 didAoyog
- das Beispiel, die Beispiele TO TTAPAdEIY U
Hier, bitte. OpioTe, TTAPAKOAW
Ich méchte Schokolade, bitte. Ba BeAa (pia) cokoAdTa, TTAPAKAAW.
danke EUXAPIOTW
. derSatz, die Satze n TpdTOaoN
der Herr, die Herren 0 KUpIOG
Herr Maller 0 Kuplog Maller
ich EYW
heilRen (er heif3t) ovoudadZouail
. die Stadt, die Stadte N TOAN
Griechisch EAANVIKG
auf Griechisch ota EAAnviké
Deutschland n Feppavia
- Hamburg 10 Auoupyo
Berlin T0 BepoAivo
Dresden n Apéodn
Kaoln n KoAwvia
- Frankfurt n ®pavkpouptn
- Stuttgart N ZTOUTYKAPDN
Minchen 10 Mdvayo
die Schweiz n EABeTia
Bern n Bépvn
Zurich n Zupixn
Genf n Feveon
Liechtenstein T0 AIXTEVOTAIV
Vaduz 10 Bavtou(
Osterreich n AuoTpia
Wien n Biévvn
Salzburg TO ZAATOUTTOUPYK
Innsbruck T0 lvOouTTpOUK
Arbeitsbuch
1 die Nummer, die Nummern TO VOUMEPO
das Essen T0 QaynTd
das Trinken TO TTOTO
Anderes Aidgpopa
die Marmelade, die Marmeladen n HapueAada
Ich méchte Orangensaft, bitte. Oa nBeAa (évav) XUPO TTOPTOKAAI, TTAPAKAAW.
das Gummibarchen, die Gummibarchen TO EAEBAKI APKOUDAKI

Maximilian méchte Orangensaft. O Maximilian 8a r18eAe (évav) Xuud TTOPTOKAAL.
Hallo, ich heil3e Paula! e1a, ovopdadopal Paula.
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Lektion 2
Guten Tag! — Auf Wiedersehen!
Kursbuch

Ich kann griRen und mich
verabschieden.
1 Guten Tag!
Hallo!
| AufWiedersehen!
- Tschis!
Guten Tag, Frau Backer!
Guten Morgen!
Guten Abend!
- Tschis, Maria!
Tschis, Herr Kaiser!
2 sagen (er sagt)
die Person, die Personen
die Begrufung, die Begruflungen
das Bild, die Bilder
5 die Sprache, die Sprachen
Grolbritannien
Frankreich
Portugal
- Spanien
Italien
Russland
die Turkei

Arbeitsbuch
1 das Paddelboot, die Paddelboote
paddeln (er paddelt)
die See, die Seen
die Welt

KegpadAaio 2
BiAio paénrtn

M1ropw va XAIPETW KAl VO ATTOXAIPETW.

Xaiperte!

Meial

Eig 1o emavideiv!
Avrio!

XaipeTe, Kupia Backer!
KaAnpépal
KaAnoTépal

eia oou, Maria!
ela oag, Kuple Kaiser!
AW

TO ATOMO

O XQIPETIONOG

n eikéva

n yhAwooa

n MeydAn Bpetavia
n FaAAia

n MNopTtoyaAia

n lotavia

n ITaAia

n Pwaia

n Toupkia

BifAio aokfoewv
TO KQVO
KWTTNAQTW

n 6dAacoa

0 K6ouO0Gg
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Lektlo.n - BiAio paénrA
Ich heiRe ... Ke@GAaio 3
Kursbuch
1 Ich kann mich vorstellen. Mtropw va cuoTnOw.
. WieheiBt du? Mg o€ Aéve;
und Kal
Und du? Ki eou;
gruflen (er gruft) XOIPETW
. fragen (er fragt) PWTW
antworten (er antwortet) ATTAVTW
Heil’t du Peter? Ovouddleoai Peter;
ja val
nein oxl

du heifdt €0U ovouddeoal

ich heile €yw ovopddoual
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Lektion 4

Das ABC und Vornamen

Kursbuch

Ich kann das Alphabet auf Deutsch
sagen und deutsche Vornamen
erkennen.

das ABC

das Alphabet, die Alphabete

der Vorname, die Vornamen

sagen (er sagt)

erkennen (er erkennt)

.
héren (er hért)
I
I
7b

der Clown, die Clowns
die Giraffe, die Giraffen
der Jaguar, die Jaguare
die Qualle, die Quallen
der Vogel, die Vogel
der Wal, die Wale
das Zebra, die Zebras
alle
zusammen
der Name, die Namen
sammeln (er sammelt)
die Tafel, die Tafeln
9b noch einmal
schreiben (er schreibt)
10b die Klasse, die Klassen
buchstabieren (er buchstabiert)

Arbeitsbuch
4 der Madchenname, die Madchennamen
. derJungenname, die Jungenamen

KepdAaio 4
BiAio paénrtn

Mtropw va Aéw To aA@dpnTo oTa MNeppavikd
Kal VO avayvwpifw yEPpUAVIKA ovouaTa.

n aA@apnTa

TO0 aA@AapnTO

T0 dvoua

Aw

avayvwpi¢w
aKoUuw

0 KAGOUV

N KapgnAoTTdpdaAn
0 1ayoudpog

n yédouoa

TO TTOUAI

n eaAaiva

n ¢éBpa

6Aol, OAeg, OAa
padi

T0 dvoua
OUYKEVTPWVW, Hadeuw
0 TTivakag

cava

YPapw

n 148n
OUAMOBICw, Aw ypdupa ypauua

BifAio aokfoewv
TO KOPITGIOTIKO dvoua
TO QyOpPIioTIKO dvoua
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Lektion 5

Sprachdetektiv

Kursbuch

Ich kann deutschsprachige Texte

KepdAaio 5

BiAio paénrA

Mtropw va avayvwpifw Trola Keipeva givai

erkennen. ota Meppavikd.
der Text, die Texte TO KEipEVO
- das Lied, die Lieder T0 TPAYOUDdI

Arbeitsbuch

|
N

BiAio aoknoswv

der Bruder, die Bruder 0 0deAQPOG
- Schlafst du noch? Axbpa KoIgaoal;
schlafen (er schlaft) KoluGal
Horst du nicht die Glocken? Agev aKoUG TIG KAUTTAVEG;
2 die Suppe, die Suppen n coutra
- die Spaghetti TO pOKApPOVvIa
e e
die TomatensolR3e, die TomatensolRen N odAToQ VTOUATag
die Pizza, die Pizzas n Titoa
das Dessert, die Desserts TO €MIOOPTTIO
- das Eis TO TTAYWTO
das Getrank, die Getranke TO TTOTO
der Kaffee, die Kaffees 0 KA®EG
3a spielen (er spielt) TTaifw
erzahlen (er erzahlt) dinyouuai




Junior 1
Griechisches Glossar

Lesen
Schreiben

Horen
Sprechen (1)
la Schade!

Tut mir Leid.
.| Ovamaltine
Kein Problem!
1b wahlen (er wahit)
andere
2 wichtig
3a Nimm zwei.
b kontrollieren (er kontrolliert)
kaufen (er kauft)
grufRen und verabschieden
Ach, Herr Jansen.

IS

IU-|

Arbeitsbuch
Deutsch ist super.

die Gitarre, die Gitarren

die Trompete, die Trompeten
das Saxofon, die Saxophone
der Computer, die Computer
das Radio, die Radios

das Telefon, die Telefone
das Tennis

das Windsurfen

der Basketball

das Trapez, die Trapeze

der Zylinder, die Zylinder
das Oval

der Salat, die Salate

der Hamburger, die Hamburger
das Makkaroni

der Elefant, die Elefanten
das Pony, die Ponys
international

Deutsch ist super und nicht schwer.

KaTtavonon ypamrtou Aéyou
Mapaywyn yparrtou Adyou
KaTtavonon mpo@opikoU Adyou
Mapaywyn Tpo@opikou Adyou
Kpipal!

Autréapai.

MApPKa KAKAO

Kavéva mpopAnual

EMAEYW

GAAol, GAAeG, GAAQ,

OonNMavTIKOG

Mape duo.

EAEYXW

ayopdlw

XQIPETW KAl ATTOXQIPETW

Ay, kUpie Jansen.

BiBAio aokAocewv
Ta Mepuavikd givalr couTrep.

Ta Mepuavikd civar TEAEIO Kal dev gival OUCKOAQ.

n KIBdpa

N TPOUTTETO

TO 00EOPWVO

0 UTTOAOYIOTAG
TO PadIGPWVO
TO TNAEQWVO

TO TEWVIG

n 1oTIOTTACIO

TO MTTAOKET

TO TPATTECIO

0 KUAIVOPOG

TO OBGA

n caAdra

TO XAUTTOUPYKEP
TA JOKAPOVIA YIa TTACTITOI0
0 eAé@avTag

TO TTOVI

01EBvng
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Modul 2

Meine Familie und ich

die Familie, die Familien

Ich kann ...

... bis zwolf zahlen, mein Alter, meine
Telefonnummer und die zwolf Monate
sagen.

... sagen, welche Sprache ich spreche.

... sagen, woher ich komme und wo ich

wohne.

... meine Familienmitglieder nennen und
meine Familie vorstellen.

... Informationen tiber Familie, Herkunft
und Sprache geben.

OgpaTIKn EVOTNTA 2
H oikoyéveid pou Kai eyw

N OIKOYEéVEIa

M1ropw va ...

... METPW PEXPI TO 12, va Aéw TNV nAIKia pou,
TO TNAEQPWVO POU KaI TOUG BWIEKA MAVEG.

... VO TTW TToI0 YAWo oA MIAW.

... VO TTW a1T6 TTOU KATAYOHal KAl TToU JEVW.

... VO KOTOVOUAZW TO MEAN TNG OIKOYEVEIOG KOl
VO CUCTAVW TNV OIKOYEVEIA MOU.

... Vo Bivw TTAnpo@opiEg yia TNV OIKOYEVEIQ,
TNV KATAYWYHR Kal T YAwooa.
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Lektion 6
Ich bin neun.

Kursbuch

Monate sagen.
die Polizei

ein Offizier
Gute Nacht!
alte Hex’

die Zahl, die Zahlen
null

zwei

drei

vier

funf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

elf

zwolf

Alle zusammen!

4a zahlen (er zahlt)
5a Wie viel ist ...?
plus
minus
rechnen (er rechnet)
b wrfeln (er warfelt)
7 verbinden (er verbindet)

8a Wie alt bist du?

Das ist Laura.

Sie ist drei Jahre alt.
Ich bin zehn Jahre alt.
so frage ich

Wie alt ist Benno?

so antworte ich

Er ist zehn Jahre alt.

lID-

Ich kann bis zwolf zahlen, mein Alter,
meine Telefonnummer und die zwolf

KegdAaio 6
BiAio paénrtn

M1Topw va METPW MEXPI TO 12, va Aéw TNV
nAIKia pou, To TNAEQWVO POU Kal TOUG
dwdeka pNVveg.

N aoTUVOUia

€VOG agIWPATIKOG

KaAnvoyra!

KAKIG payliooa

0 apIBuog

pMN&EV

ouo

Tpia

TEOOEPQ

TTEVTE

2d

ETITA

OKTW

EAVAVEo

OéKa

EVTEKQ

dwdeka

(Maue) 6Aor padi!

METPW

Méoo kavel ...;

ouv

peiov

Aoyapialw

pixvw Capia

OUVOEW, EVWOVW

Méowv xpovwyv gioai;

AuTA givai n Laura.

AUTA gival TPIWV ETWV.

Eipal déka eTwv.

€701, JE QUTOV TOV TPOTTO PWTW
Méowv xpovwy eivalr o Benno;
€701, JE QUTOV TOV TPOTTO ATTAVTW
AuTéG gival BEKa ETWV.
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suchen

das Bild, die Bilder

ich bin

du bist

er/sie ist

meine Telefonnummer
die Telefonnummer, die Telefonnummern
Wie ist deine Telefonnummer?
der Monat, die Monate
Januar

Februar

Marz

April

Mai

Juni

Juli

August

September

Oktober

November

Dezember

Waxvw

n €IKova

EYW €ipal

€0 gioal

auTog / auTn gival

0 apIBPGG TOU THAEPWVOU POU
0 apIBu6G Tou TNAEPUWIVOU
Mwg ival To TNAEPWVO oou;
0 urvag

o lavoudplog

o ®epoudpiog

o MdprTiog

o AtrpiAiog

o0 Mdiog

o louviog

0 louAiog

o AlyouoTog

0 ZETTEUPRPIOG

o OkTwppIog

o Noéuppiog

0 AeképBpiog
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Lektion 7

Deutsch, Englisch, ...
Kursbuch

spreche.
1b Griechisch

Deutsch
. Tirkisch
Englisch
Italienisch
Franzoésisch
Spanisch
2b der Landername, die Landernamen
das Land, die Lander
Irland
London
Paris
Lissabon
Madrid
Rom
Moskau
Athen
Ankara
Portugiesisch
Russisch
Sprichst du Englisch?
Ja, ich spreche Englisch.
Nein, ich spreche Griechisch und
Deutsch.
Sprichst du Russisch?
Spricht Martin Deutsch?
Ja, er spricht Deutsch.
Spricht Eleni Russisch?
Nein, sie spricht Griechisch.
4a Willkommen.
b Wer spricht Deutsch?

Ich kann sagen, welche Sprachen ich

KegpadAaio 7
BiAio paénrtn

M1ropw va TTw 1ToIEG YAWOC OEG MIAGW.

EAANVIKG
eppavIKa
ToupkKikd
AyyAIKa
ITaAikG
aAAIKG
loTravika

N ovopaaoia piag xwpag
n xwea

n IpAavdia

10 Aovdivo

10 lMapioi

n AicaBwva

n Madpitn

n Pwun

n Moéoxa

n Arjva

n Aykupa
MopToyaAika
Pwoika

MIAGG AyyAIKG;
Nai, iAW AyyAika.

Ox1, WiAw EAANVIKA kai Feppavikd.

MiAdg Pwoikd;

MiA& o Martin T'eppavikd;
Nai, autdg pIAG Meppavikd.
MiAGel n EAévn Pwoika;
Ox1, autr) pIA& EAANVIKA.
KaAwg 6ploeg.

Molog pIAG [epuavikd;
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Lektion 8
Ich wohne in Bonn.

Kursbuch

wo ich wohne.

Woher

Wo

nennen (er nennt)

Woher kommst du?

Ich komme aus Osterreich.
Wo wohnst du?

Ich wohne in Wien.

Woher kommt Nikos?

Er kommt aus Griechenland.
Woher kommt Marie?

Sie kommt aus Frankreich.
Wo wohnt Nikos?

Er wohnt in Athen.

Wo wohnt Marie?

Sie wohnt in Paris.

2a ich wohne

du wohnst

er/ sie wohnt

ich komme

du kommst

er/sie kommt

Ich kann sagen, woher ich komme und

KegdAaio 8
BiAio paénrA

M1ropw va Tw a1 TToU KAaTdyoual Kol TToU

KOTOIKW.

ATTO TT0U;

MNou;

KATOVONACw

ATT6 TTOoU KaTdyeoal;

Eipyar ammé v AuoTpia.

Mou péverg;

Mévw oTn Biévvn.

A6 Tmou katdyetal o Nikos;
AuTOG KaTayeTal atro TNV EAAGDQ.
A6 TTOoU KaTdyeTal n Marie;
AuTA katayeTal atmo n MaAAia.
Mou uével o Nikos;

Autdg pével otnv ABrva.
Mou pével n Marie;

Autr pével oTo lMapiol.

EYW KATOIKW, MEVW

€0U KATOIKEIG, JEVEIG

QUTOG / QUTA KATOIKEI PEVEI
£YW Karayoual

€0U Katayeoal

auTOG / auTh KATAYETOI
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Lektion 9
Meine Familie

Kursbuch

Ich kann meine Familienmitglieder
nennen und meine Familie vorstellen.
die Familie, die Familien

das Familienmitglied, die
Familienmitglieder

Jans Familie

Wer ist das?

Wie heildt die Oma?

Die Oma heifldst Anna.

der

die

die Oma, die Omas

der Opa, die Opas

die Tante, die Tanten

der Onkel, die Onkel

die Schwester, die Schwestern
klopfen (er klopft)

die Mama, die Mamas

der Papa, die Papas

der Bruder, die Bruder
passen (er passt)

mein Papa

meine Mama

Wie heildt es auf Griechisch?
Wie heil3t deine Mama?

Sie heil3t Katharina.

Wie heildt dein Papa?

Mein Papa heil3t Stefan.
dein Papa

deine Mama

die Notiz, die Notizen

Das ist meine Oma Brigitte.
Das ist mein Vater.

Das bin ich.

Ich habe eine Katze.

haben (er hat)

die Katze, die Katzen

Ich habe auch einen Bruder.
auch

KegpdAaio 9
BiAio paénrtn

... VO KOTOVOUGw Ta PEAN TNG OIKOYEVEING
KOI VO CUGTAVW TNV OIKOYEVEIA HOU.

I oIKoyévela
TO MENOG TNG OIKOYEVEIDG

n oikoyévela Tou Jan

Molog eival autdg; / MNoia givar auth;
Mwg ovopddeTal n yiayid;

H yiayid ovopdadetar Anna.

0 (opIoTIKG ApBpPO)

n (opI1oTIKG GpBPO)

n yiayia

O TTaTTTIToUg

n B¢ia

0 Beiog

n adeA@n

XTUTTW

n papa

O UTTOUTTAG

0 adeAQOG

TaIpIGlw

O UTTAPTIAG POU

n Japd pou

Mwg 10 Aéve autd oTta EAANVIKE;
Mwg ovopddeTtal n Jopda oovu;
AutA ovouddletal Katharina.

Mwg ovopddeTtal o PTTauTrég oou;
O ptmrapTdg pou ovouddetal Stefan.
O UTTAUTTAG OoU

n Japda Gou

n onueiwon

AuTn givai n yiayid pyou n Brigitte.
AuTOG gival 0 TTaTEPAG HOou.
Autég / AuTh gipal eyw.

‘Exw pia yara.

EXw
n yara

‘Exw emmiong évav adeA@o.

€TTiong
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Schade!

Ich habe keinen Hund.

der Hund, die Hunde

Ich habe keine Schwester.

kein

keine

Hast du einen Bruder?

Ja, ich habe einen Bruder.

Hast du eine Schwester?

Nein, ich habe keine Schwester.
Ich habe einen Bruder. / Ich habe keinen
Bruder.

Ich habe eine Schwester. / Ich habe
keine Schwester.

zeichnen (er zeichnet)

er/sie heif3t

Das ist meine Familie.

Das ist meine Mutter.

die Mutter, die Miitter

die Familie von Philipp

der Vater, die Vater

ich habe

du hast

er/sie hat

Hat Philipp eine Oma?

Ja, sie heildt Katharina.

Arbeitsbuch

Ist das Martins Onkel?

Ist das dein Bruder?

der Papagei, die Papageien

Kpipa!

Agv £xw oKUAO.

0 OKUAOG

Aev Exw adeAon.
Kavévag / kavéva

Kapia

‘Exeig évav adeA@o;

Nai, £xw (évav) adeA@o.
‘Exelg (Mia) adeAen;
Ox1, dev Exw adeA@N.

Exw évav adeA@o. Aev £xw adeA@O.

‘Exw pia adeA@r]. Aev £xw adeA@n.

oxedialw

auTog / auTr) ovouadeTal
AuTr €ival n olkoyévela Jou.
AuTr gival n unTépa pou.

n pnTéPQ

n oikoyéveia Tou Philipp

O TTaTépag

EYW EXW

€0U €XEIG

auToG / aUTH €XEl

‘Exel o Philipp yiayig;

Nai, auth ovopdletal Katharina.

BifAio aokfoewv

Eival autdg o Bgiog Tou Martin;
Eival autdg o adeA@bdg oovu;

O TTaTTayAdAog
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Ich kann Informationen liber Familie,
Herkunft und Sprachen geben.

die Herkunft

der Brieffreund, die Brieffreunde

die Tabelle, die Tabellen

auf dem Foto

-

=
®
—
o
=4
o
73

S
(72)
iy
o
=L
o

links
rechts
England
nur
aber

Viele Grifle

Liebe Anna

danke

fur

der Brief, die Briefe
daneben

Er ist nicht auf dem Foto.
nicht

Herzliche GrifRRe

das Alter

das Haustier, die Haustiere
richtig

die Mama von Katharina

die Frage, die Fragen

der Steckbrief, die Steckbriefe
klein

Arbeitsbuch
Lieber Philipp
bitte

Schreib mir bald

Liebe Grifle

Ich freue mich schon auf deine Antwort.

Kursbuch - Lektion 10 KegpdAaio 10
Familie, Herkunft, Sprachen BiAio pabnrn

... va 8ivw TTANPOYPOPIES YIa TNV OIKOYEVEIQ,
TNV KATaywyn Kai Tn yAwooa.

n Kataywyn

0 @iNog Or aAAnAoypagiag

0 TTiVaKag

oTNV PWTOYpPaYIa

n ewToypagia

aploTepd

oeIa

n AyyAia

pOvo

OAAG

AvuTropovw va AdBw TNV atravtnor Gou.
TTOAAG XQIPETIOPOTA (XQIPETIONOG OE ETTIOTOANR)
ayatnt Anna (TTpoo@wvNon O€ ETTIOTOAN)
EUXOAPIOTW

yia

TO YPAMMQ, N ETTICTOAR

OiTTAa

AuTtég d¢ev gival oTn QwTOoYPOPIia.

oev

€YKAPOIOUG XAIPETIOPOUG (XAIPETIONOG O€
ETTIOTOAR)

n nAIKia

TO KATOIKi®IO

owoTég

n Joua Tng Katharina

n EpWTNON

€0W: n oUVTOMN TTEPIYPAPN ATOUOU

HIKPOG

BiBAio aokRocewv

ayatnTté Philipp (Trpoo@wvnon o€ TTIOTOAR)
TTAPAKOAW

pdye pou ouvTopa

MoAAOUG XQIPETIOPOUG (XAIPETIONOG OE
ETTIOTOAR)
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Lesen
Schreiben
Horen
Sprechen (2)
3 die Gruppe, die Gruppen
gewinnen (er gewinnt)

4a wiederholen (er wiederholt)

o] Istanbul
5 Lugano
Kroatien

. Mannheim
“ das Interview, die Interviews

7 zu zweit

Hast du einen Hund oder eine Katze?
oder

- Wie ist deine Telefonnummer?
die Aufgabe, die Aufgaben
das Gedicht, die Gedichte
dann

- Eine Tasse Tee?

Nee

die Tasse, die Tassen

okay

Arbeitsbuch 10

Wie heilen die Lander?

Was ist Deutsch?

Erganze die Sprachen.

Notiere die Zahlen.

Wie heil3t die Telefonnummer
06960255322 auf Deutsch?
Wie heilt das Land?

Bilde Satze.

Welcher Vorname ist deutsch?

KaTtavonon ypamrtou Aéyou
Mapaywyn yparrtou Adyou

Katavonon mpo@opikou Adyou
Mapaywyn mpo@opikou Adyou (2)
n oudda

KEPDICW

emavalapBdavw

n KwvoTtavTivoutroAn

T0 AouyKkdavo

n Kpoaria

T0 MAvyaiu

N OUVEVTEUEN

ava duo

‘Exeig évav okUAo 1) yia yara;

n

Mwg gival 0 apiBudg Tou TNAEPWVOU OoU;
n aoknon

TO TToiNua

UETA, ETTEITA

‘Eva @AutCavi Todi;
Oxi

TO QAUTCAVI, N KOUTTQ
evTagel

BifAio aokfoewv

Mwg¢ ovopdldovTal ol XWPEG;

Moleg Aé€eig eival oTa Mepuavikdg;

ZUUTTANPWOE TIG YAWOOEG.

2nueiwoe Toug apiBuoug.

Mwg Aépe Tov apiBpod TnAepwvou 06960255322
oTta [epuavikd;

Mwg AéyeTal n xwpa;

2XNMATIOE TTPOTACEIG.

Molo évoua gival yepuaviko;
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Das kénnen wir!
Spielt in der Klasse.
Waiirfelt.

Lost die Aufgaben.

Wer auf diese Felder kommt, macht das:

Pause!

(7))
=
)
>
Q
c
=

Hupf hoch.

Geh in die Hocke.

Breite die Arme aus.

Wer zuerst im Ziel ist, hat gewonnen.
Start

Buchstabiere deinen Vornamen.

Wie heildt deine Mutter / dein Vater?
Wie alt bist du?

Zahle laut von 0 bis 12.

Was kaufst du im Supermarkt? Sag zwei
Produkte.

Was sagst du?

Sag ein Wort auf Deutsch mit: B... / O...
/E...

Sag zwei Tiere.

Wo wohnst du?

Sag deine Telefonnummer.

Hast du eine Schwester?

Sag ein Land mit: S... /P... / G...
Sag einen deutschen Vornamen.
Zahle laut von 12 bis 0.

Woher kommst du?

Das Paula Spiel To mauyvidi Tng Paula

AUTO UTTOPOUE VA TO KAVOULE!

Mai¢te oTnv 1GEN.

Pi¢te Ta Capia.

NAUOTE TIGC AOKAOCEIG.

OT1r010G PTAOEl O€ auTd Ta TTedia, Ba Kavel Ta
TTAPAKATW:

AidAeippal

2AKwW 6pBiog

MAda WwnAa.

MepdTNOE PE Auyiopéva Ta yovata.

Avoiée Ta xépia oou!

OT1010G PTACEI TTPWTOG OTO TEPUA, KEPDICEL.
=eKIvAape!

Meg ypdupa ypduua 1o Gvoud oou.

Mwg ovopdadeTtal n unTépa oou / 0 TTaTéPag oovu;
Méowv xpovwyv eicai;

Métpnoe duvatd ard 1o 0 péxpl 1o 12.

T1 ayopddeig 010 OOUTTEPUAPKET; Avagpepe dUO
TTPOIOVTA.

Ti Aeg;

Meg pia AéEn ota Meppavikd pe Ta ypauuata B...
/0O...1...E

Avagepe duo (wa.

Mou péverg;

Meg Tov apIBPG TOU TNAEQWVOU COU.

‘Exelg (Mia) adeA@n;

Meg pia xwpa pe Ta ypaupata S... /P... / G...
Meg éva yepuaviko dvoua.

Métpnae amé 1o 12 péxpi 1o 0.

A6 TTOoU KaTdyeoal;
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Kunterbuntes
Advent

das Lichtlein, - €dW: TO KEPAKI

brennen (er brennt) Kaiw

stehen (er steht) OTEKOMAI

vor der Tur MTTPOOTA aTTd TNV TTOPTA

TO XPIOTOUYEVVIATIKO NUEPOAQYIO (1-25
AekepBpiou)

Mepipévovrag Ta

2 der Adventskalender, -

Kunterbuntes

Weihnachten XploTolyevva

der Tannenbaum, die Tannenbaume TO €AaTO

Oh Tannenbaum! Q éAato!
Frohe Weihnachten! KaAda XpiotoUyevval!
- der Keks, die Kekse TO UTTIOKOTO

das Geschenk, die Geschenke T0 dWPO

der Nussknacker, die Nussknacker 0 KapuoBpauoTng

der Weihnachtsmann, die , ,

o Ayiog BaaiAng

Weihnachtsmanner

Kunterbuntes

Fasching Amrokpieg

der Affen, die Affen n paipou

rasen (er rast) TPEXW ME IAYYILWON TaxUTNTA
der Wald, die Walder 10 8400G

die Tiermaske, die Tiermasken n MGoKa Pe TN gop®n {wou

Kunterbuntes
Ostern

der Osterhase, die Osterhasen 0 TTaoXaAivog Aayog
das Osterei, die Ostereier TO TTAOXAAIVO auyd

das Osternest, die Osternester N TacxaAiviy QWA
e TO 'IT’GOXG)\IVO OEvTpo (OTONIOHEVO pE TTaOXaAIVA
auyd)
das Osterlamm, die Osterlammer TO TTAOXAAIVO apvi
basteln (er bastelt) PTIGXVW XEIPOTEXVIEG

- die Osterkarte, die Osterkarten N KGpTa PE EUXEG Yia To MNMaoxa



